This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English.
Este formulario bilingiie se proporciona para su comodidad. Los formularios que se presentan ante el tribunal
deben completarse en inglés.

NOTICE TO CLERK OF DISTRICT COURT
AVISO AL SECRETARIO DEL TRIBUNAL DE DISTRITO
DO NOT FILE COPY OR RETAIN
NO PRESENTAR COPIA NI RETENER

DISTRICT COURT OF COUNTY, KANSAS
TRIBUNAL DE DISTRITO DEL CONDADO , KANSAS

, Plaintiff / Demandante

v. / contra
Case No. / N.° de caso

, Defendant / Demandado

JUDGMENT DEBTOR’S STATEMENT OF ASSETS
DECLARACION DE BIENES DEL DEUDOR POR SENTENCIA JUDICIAL

TO THE JUDGMENT CREDITOR (person that is owed money):

AL ACREEDOR POR SENTENCIA JUDICIAL (persona a quien se le debe
dinero):

If the Judgment Debtor has not paid you the amount of the judgment with costs and
interest due within 14 days after the file-stamped date of the Journal Entry, mail a copy of
the Journal Entry and this form to the Judgment Debtor. You must also file a Small
Claims Certificate of Mailing with the clerk to show you sent the documents.

Si el Deudor por sentencia judicial no le ha pagado el monto de la sentencia, incluidos los
costos e intereses adeudados, dentro de los 14 dias posteriores a la fecha del sello del
expediente registrada en el Asiento de Diario Judicial, envie por correo una copia del
Asiento de Diario Judicial y este formulario al Deudor por sentencia judicial. También
debe presentar un Certificado de envio por correo de reclamos menores ante el secretario
para demostrar que envi6 los documentos.

The translated text on this form was provided by the Kansas Office of Judicial Administration.

La Oficina de Administracion Judicial de Kansas proporciono el texto traducido de este formulario.
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This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English.
Este formulario bilingiie se proporciona para su comodidad. Los formularios que se presentan ante el tribunal
deben completarse en inglés.

TO THE JUDGMENT DEBTOR (person that owes money):
AL DEUDOR POR SENTENCIA JUDICIAL (persona que debe dinero):

A judgment has been entered against you and unless you pay the judgment, you must fill
out this form and mail it or bring it to the court clerk within 30 days after the day you
received it. If you do not complete and return this form within that time, the Court may
impose penalties on you.

Se ha dictado una sentencia en su contra y, a menos que pague la sentencia, debe
completar este formulario y enviarlo por correo o entregarlo al secretario del tribunal
dentro de los 30 dias posteriores a la fecha de su recepcion. Si no completa y envia de
regreso este formulario dentro de ese plazo, el Tribunal puede imponerle sanciones.

If the Judgment Debtor is an individual, complete paragraphs 1 through 8 of this form. If
the Judgment Debtor is a corporation, partnership, or other legal entity, omit paragraphs 1
through 8 and follow the instructions on page 4.

Si el Deudor por sentencia judicial es una persona fisica, complete los parrafos del 1 al 8
de este formulario. Si el Deudor por sentencia judicial es una empresa, asociacion u otra
entidad legal, omita los parrafos del 1 al 8 y siga las instrucciones de la pagina 4.

EMPLOYMENT
EMPLEO
1. ITam  employed;  not employed.
Estoy  empleado;  no empleado.

My employer is: / Mi empleador es:

My employer’s address is: / La direccion de mi empleador es:

The translated text on this form was provided by the Kansas Office of Judicial Administration.
La Oficina de Administracion Judicial de Kansas proporciono el texto traducido de este formulario.

SMALL CLAIMS

RECLAMOS MENORES

07/2023 ©KSJC STATEMENT OF ASSETS
DECLARACION DE BIENES

Page 2 of 6



This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English.
Este formulario bilingiie se proporciona para su comodidad. Los formularios que se presentan ante el tribunal
deben completarse en inglés.

2. Iam paid:
Me pagan:
[ Daily / (] Weekly / [] Every two weeks/ [ Twice a month /
Diariamente Semanalmente Cada 2 semanas Dos veces al mes
[] Monthly / [] Other (explain)
Mensualmente Otro (explicar)

3. My typical gross pay each pay period is $

Mi salario bruto tipico por periodo de pago es $

4. My typical take home pay each pay period is $

Mi salario neto tipico por periodo de pago es $

CASH AND BANK DEPOSITS
EFECTIVO Y DEPOSITOS BANCARIOS

5. Thave the following assets:
Tengo los siguientes activos:
Cash on hand: $

Efectivo disponible: $

The translated text on this form was provided by the Kansas Office of Judicial Administration.
La Oficina de Administracion Judicial de Kansas proporciono el texto traducido de este formulario.
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This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English.
Este formulario bilingiie se proporciona para su comodidad. Los formularios que se presentan ante el tribunal
deben completarse en inglés.

Money in banks, savings and loans, credit unions, and other financial institutions:

Dinero en bancos, ahorro y préstamos, cooperativas de crédito y otras instituciones

financieras:
Name & Address of Account Individual or Balance
Financial Institution Number Joint Saldo
Nombre y direccion de la Numero de Individual o
institucion financiera cuenta conjunta
$
$
$
PROPERTY
BIENES

6. I own the following automobiles, other vehicles, or boats (in my name or jointly):
Soy propietario de los siguientes automoviles, otros vehiculos o embarcaciones (a
mi nombre o en copropiedad):

Make and Year Fair Market Individual or Amount Owed
Marca y afio Value Joint Monto adeudado
Valor de Individual o
mercado conjunta
$ $
$ $
$ $

The translated text on this form was provided by the Kansas Office of Judicial Administration.
La Oficina de Administracion Judicial de Kansas proporciono el texto traducido de este formulario.
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This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English.
Este formulario bilingiie se proporciona para su comodidad. Los formularios que se presentan ante el tribunal

deben completarse en inglés.

7. 1 own the following personal property not listed above:
Soy propietario de los siguientes bienes personales no indicados anteriormente:
(List anything of value owned in your name or jointly. Do not list household

furniture and furnishings, appliances, or clothing.)
(Indique todo objeto de valor que posea a su nombre o en copropiedad. No
incluya muebles y accesorios del hogar, electrodomésticos ni ropa).

Description Fair Market Individual or | Address Where
Descripcion Value Joint Property is Located
Valor de Individual o Direccion donde se
mercado conjunta encuentra el bien
$
$
$

8. 1 own the following real estate (in my name or jointly):
Soy propietario de los siguientes inmuebles (a mi nombre o en copropiedad):

Address of Real Estate Fair Market Individual or Amount Owed
Direccion del inmueble Value Joint Monto adeudado
Valor de Individual o
mercado conjunta
$ $
$ $

The translated text on this form was provided by the Kansas Office of Judicial Administration.
La Oficina de Administracion Judicial de Kansas proporciono el texto traducido de este formulario.
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This bilingual form is provided as a convenience. Forms submitted to the court must be completed in English.
Este formulario bilingiie se proporciona para su comodidad. Los formularios que se presentan ante el tribunal
deben completarse en inglés.

CORPORATION, PARTNERSHIP, OR OTHER LEGAL ENTITY: Attach to this
form a statement describing the nature, value, and exact location of all assets of the
corporation, partners, or other legal entity, and a statement showing that the person
signing this form is authorized to submit this form on behalf of the corporation,
partnership, or other legal entity.

EMPRESA, ASOCIACION U OTRA ENTIDAD LEGAL: Adjunte a este formulario
una declaracion que describa la naturaleza, el valor y la ubicacion exacta de todos los
activos de la empresa, los socios u otra entidad legal, y una declaracion que demuestre
que la persona que firma este formulario estd autorizada para presentarlo en nombre de la
empresa, asociacion u otra entidad legal.

Pursuant to K.S.A. 53-601, I declare under penalty of perjury that the foregoing is true
and correct.

En virtud del articulo 53-601 de los K.S.A. declaro bajo pena de perjurio que lo que
antecede es fiel y correcto.

Executed on: (date)

Formalizado el: (fecha)
Type or Print Name Signature of Judgment of Debtor or
Escriba el nombre a maquina o en letra de  Authorized Agent of Corporation,
imprenta Partnership, or Other Legal Entity

Firma del Deudor por sentencia judicial o
del representante autorizado de la
empresa, asociacion u otra entidad legal

The translated text on this form was provided by the Kansas Office of Judicial Administration.
La Oficina de Administracion Judicial de Kansas proporciono el texto traducido de este formulario.
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